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Warnings

WARNING: The appliance and its
accessible parts become hot during use.
Care should be taken to avoid touching
heating elements. Children less than 8
years of age shall be kept away unless
continuously supervised. This appliance
can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision
or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by
children without supervision.

Do not use harsh abrasive cleaners or
sharp metal scrapers to clean the oven
door glass since they can scratch the
surface, which may result in shattering
of the glass.

Never use steam cleaners or pressure
cleaners on the appliance.

WARNING: Ensure that the appliance is
switched off before replacing the lamp to
avoid the possibility of electric shock.

I When you place the rack inside, make
sure that the stop is directed upwards and
in the back of the cauvity.

MpeaynpexaeHuns

BHUMAHWE: daHHoe un3penune n ero
AOCTYMHbIE KOMMJIEKTYOLWMNE CUSTBHO
HarpeBaoTCs B NpoLecce aKcrnyaTauuu.
byaobTe OCTOPOXHbLI U HE KacanTecb
HarpeBaTesibHbIX AfIEMEHTOB.

He paspewanTte getsam mnagwe 8 ner
NpubnmKaTbCs K 3genmio 6e3 KOHTPOons.
[JlaHHoe wn3penne MoxeT ObliTb
MCMonb30BaHO AETbMU cTaplle 8 neT u
NMLAMU C OFPaHNYEHHBIMN U3NHECKMN,
CEHCOPHbLIMNU UNU YMCTBEHHbLIMMU
crnocobHocTAMM Unn 6e3 onbiTa 1 3HaHUS
O NpaBu1iax UCrorb30BaHNA N30eNus Npu
YCNOBUM Haasexawlero KoHTponsa wunm
00yyeHnsa 6esonacHOMy UCMOSb30BaHUIO
n3nenns ¢ y4eToM COOTBETCTBYHOLLMX
puckoB. He paspellanTte getsam urpatb
C usgenvem. He paspellante gertsam
OCYyWEeCTBAATb YMCTKY U yxopn 3a
nanenmem 6e3 KOHTpPOons B3pOCTIbIX.

He ncnonb3ynte abpasmBHble BeLLECTBa
NN pexyLme metanndeckne ckpedku
ANSA YNCTKU CTEKISIHHOM BEPLIbl JYXOBOIo
LWKadpa, TaK Kak OHW MOryT nowapanarb
NOBEPXHOCTb, YTO MOXET NPUBECTU K
pas3buBaHuio cTekna.

Hukorga He ucnonb3ymnte napoBble
YyucTAalWmMe arperatbl UNKU arperaTbl
noa BbICOKMM [aBfieHMeM On9 YNCTKK
napnenus.

BHUMAHWE: INMpoBepkTte, 4Tobbl n3genve
OblN0 BbIKMKOYEHO, Nepen 3aMeHOoMu
namMnoYykn Bo m3bexxaHne BO3MOXHbIX
yOoapoB TOKOM.

I Tlpn ycTaHOBKe peLueTKn NpoBepuTb,
4yTObbI omkcaTop ObINT NOBEPHYT BBEPX
C 3aHEeN CTOPOHbI BbIEMKMN.




Assistance

! Never use the services of an unauthorised technician.

Please have the following information to hand:

* The type of problem encountered.

* The appliance model (Mod.).

e The serial number (S/N).

The latter two pieces of information can be found on the
data plate located on the appliance.

CepBucHoe obcnyxuBaHue

! Hukorga He obpawantecb K HEYNONTHOMOYEHHbIM
TEXHMKaM.

Mpun obpaweHun B LleHTp TexHuveckoro obCnyxmBaHus
coobOwuTe:

» Tun HeucnpaBHOCTY;

* Mopenb nsgenusa (Mog.)

*  Homep Tex. nacnopta (cepunHbin Ne)

OTn OaHHble Bbl HaWgeTe Ha NacnopTHOW Tabnuuke,
pacnonoXeHHoOW Ha U3aenuu.




Description of the appliance
Overall view
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Description of the appliance

Control panel

1 THERMOSTAT indicator light
2 THERMOSTAT knob

3 TIMER knob *

4 SELECTOR knob

5 ELECTRONIC programmer *

* . . .
Only available in certain models.

OnucaHue nspgenusa

MaHenb ynpaBJlieHUsA

Mugukatop TEPMOCTATA
Perynatop TEPMOCTATA
Pykositka TAMMEPA *

Pykosatka MPOrPAMMbI
ANEKTPOHHBbIW nporpammep *
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m Installation

! Please keep this instruction booklet in a safe place for
future reference. If the appliance is sold, given away or
moved, please make sure the booklet is also passed on to
the new owners so that they may benefit from the advice
contained within it.

! Please read this instruction manual carefully: it contains
important information concerning the safe operation,
installation and maintenance of the appliance.

Positioning

! Do not let children play with the packaging material; it
should be disposed of in accordance with local separated
waste collection standards (see Precautions and tips).

I'The appliance must be installed by a qualified professional in
accordance with the instructions provided. Incorrect installation
may damage property or cause harm to people or animals.

Built-in appliances
Use an appropriate cabinet to ensure that the appliance
operates properly:

* The panels adjacent to the oven must be made of heat-
resistant material.

» Cabinets with a veneer exterior must be assembled with
glues which can withstand temperatures of up to 100°C.

* To install the oven under the counter (see diagram) or
in a kitchen unit, the cabinet must have the following
dimensions:

595 mm.

! The appliance must not come into contact with electrical
parts once it has been installed.

The indications for consumption given on the data plate
have been calculated for this type of installation.

Ventilation
To ensure adequate ventilation, the back panel of the
cabinet must be removed. It is advisable to install the oven
so that it rests on two strips of wood, or on a completely
flat surface with an opening of at least 45 x 560 mm (see
diagrams).

Centring and fixing

Position the 4 tabs on the side of the oven, in line with the
4 holes on the outer frame. Adjust the tabs according to
the thickness of the cabinet side panel, as shown below:

20 mm thick: take off the
removable part of the tab
(see diagram);

18 mm thick: use the first
groove, which has already
been set in the factory

(see diagram);

!
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16 mm thick: use the second
groove (see diagram).

Secure the appliance to the
cabinet by opening the oven
door and inserting 4 screws
into the 4 holes on the outer
frame.

I All parts which ensure the safe operation of the appliance
must not be removable without the aid of a tool.




Electrical connection

Ovens equipped with a three-pole power supply cable are
designed to operate with alternating current at the voltage
and frequency indicated on the data plate located on the
appliance (see below).

Fitting the power supply cable

1. Open the terminal board
by inserting a screwdriver
into the side tabs of the
cover. Use the screwdriver
as a lever by pushing it
down to open the cover (see
diagram).

T T

2. Install the power supply
cable by loosening the
cable clamp screw and the

three wire contact screws
L-N-—=

Connect the wires to the
corresponding terminals:
the Blue wire to the terminal
marked (N), the Brown wire
to the terminal marked (L)
and the Yellow/Green wire
to the terminal marked =
(see diagram).

3. Secure the cable by fastening the clamp screw.
4. Close the cover of the terminal board.

Connecting the supply cable to the mains

Install a standardised plug corresponding to the load
indicated on the data plate (see table).

The appliance must be directly connected to the mains using
an omnipolar switch with a minimum contact opening of 3
mm installed between the appliance and the mains. The
switch must be suitable for the charge indicated and must
comply with current electrical regulations (the earthing wire
must not be interrupted by the switch). The supply cable
must be positioned so that it does not come into contact
with temperatures higher than 50°C at any point (the back
panel of the oven, for example).

! The installer must ensure that the correct electrical
connection has been performed and that it is fully compliant
with safety regulations.

Before connecting the appliance to the power supply, make
sure that

* The appliance is earthed and the plug is compliant with
the law.

* The socket can withstand the maximum power of the
appliance, which is indicated on the data plate.

* The voltage is in the range between the values indicated
on the data plate.

» The socket is compatible with the plug of the appliance.
If the socket is incompatible with the plug, ask an
authorised technician to replace it. Do not use extension
cords or multiple sockets.

I Once the appliance has been installed, the power supply
cable and the electrical socket must be easily accessible.

! The cable must not be bent or compressed.

! The cable must be checked regularly and replaced by
authorised technicians only (see Assistance).

! The manufacturer declines any liability should these
safety measures not be observed.

APPLIANCE SPECIFICATIONS

width 43.5 cm
height 32,4 cm
depth 41.5 cm

Dimensions*

Volume* 591

width 45.5 cm
height 32,4 cm
depth 41.5cm

Dimensions**

Volume** 621

voltage: 220-240V~ 50/60 Hz or 50Hz
(see data plate) maximum power
absorbed 2250 W

Electrical
connections

Directive 2002/40/EC on the label
of electric ovens. Standard EN 50304

Energy consumption for Natural
convection — heating mode: El
Traditional mode

ENERGY
LABEL

Declared energy consumption for
Forced convection Class —
heating mode: E Fan assisted.

This appliance conforms to the
following European Economic
Community directives:

- 2006/95/EEC dated 12/12/06 (Low
Voltage) and subsequent amendments.
- 2004/108/EEC dated 03/05/89
(Electromagnetic Compatibility) and
subsequent amendments.

- 93/68/EEC dated 22/07/93 and
subsequent amendments.

- 2012/19/EC and subsequent
amendments.

A

- 1275/2008 standby/off mode.

* Only for models with drawn rails.
** Only for models with wire rails.




m Start-up and use

WARNING! The oven is
provided with a stop system
to extract the racks and
prevent them from coming
out of the oven (1).

As shown in the drawing,
to extract them completely,
simply lift the racks, holding
them on the front part, and

pull (2).

I The first time you use your appliance, heat the empty
oven with its door closed at its maximum temperature for
atleast half an hour. Ensure that the room is well ventilated
before switching the oven off and opening the oven door.
The appliance may emit a slightly unpleasant odour caused
by protective substances used during the manufacturing
process burning away.

Starting the oven

1. Select the desired cooking mode by turning the
SELECTOR knob.

2. Select the desired temperature with the THERMOSTAT
knob. See the Cooking advice table for cooking modes and
the suggested cooking temperatures (see Cooking Modes).
3. When lit, the THERMOSTAT indicator light indicates that
the oven is heating up to the temperature set.

4. You may do the following during cooking:

- change the cooking mode by turning the SELECTOR knob.
- change the temperature by turning the THERMOSTAT
knob.

- stop cooking by turning the SELECTOR knob to the “0”
position.

I Never put objects directly on the bottom of the oven; this
will avoid the enamel coating being damaged.
I Always place cookware on the rack(s) provided.

Cooling ventilation

In order to cool down the external temperature of the oven,
some models are fitted with a cooling fan that blows out air
between the control panel and the oven door.

! Once cooking has been completed, the cooling fan continues
to operate until the oven has cooled down sufficiently.

Oven light
It goes on when selecting X with the SELECTOR knob. It
stays on when a cooking mode is selected.

How to use the timer*

1. To set the buzzer, turn the TIMER knob clockwise almost
one complete revolution.

2. Turn the knob anticlockwise to set the desired time: align
the minutes shown on the knob with the indicator on the
control panel.

3. The timer operates in minutes: when the selected time
has elapsed, a buzzer will sound.

* . . .
Only available in certain models.

! The timer does not turn the oven on or off.

The electronic programmer

DISPLAY
END OF _|_ o oAl CLOCK icon
cookiNG icon | © UL Y| Q |
DURATION —- LR Q|— TIMER icon
icon
DECREASE TIME — @ @— INCREASE TIME
button button
SET TIME
button

Setting the clock

! The clock may be set when the oven is switched off or
when it is switched on, provided that a the end time of a
cooking cycle has not been programmed previously.

After the appliance has been connected to the mains, or

after a blackout, the @ icon and the four numerical digits
on the DISPLAY will begin to flash.

1. Press the button several times until the @ icon and
the four digits on the display begin to flash.

2. Use the “+” and "= buttons to adjust the time; if you
press and hold either button, the display will scroll through
the values more quickly, making it quicker and easier to set
the desired value.

3. Wait for 10 seconds or press the button again to
finalise the setting.

Setting the timer

I This function does not interrupt cooking and does not affect
the oven; it is simply used to activate the buzzer when the
set amount of time has elapsed.

1. Press the button several times until the ﬂ icon and
the three digits on the display begin to flash.

2. Use the "+ and “="buttons to set the desired time; if you press
and hold either button, the display will scroll through the values
more quickly, making it quicker and easier to set the value.

3. Wait for 10 seconds or press the button again to
finalise the setting.

The display will then show the time as it counts down. When
this period of time has elapsed the buzzer will be activated.

Programming cooking
I A cooking mode must be selected before programming
can take place.

Programmithe cooking duration

1. Press the 0 button several times until the <&~ icon and
the three digits on the DISPLAY begin to flash.

2. Use the “+” and “—" buttons to set the desired duration;
if you press and hold either button, the display will scroll
through the values more quickly, making it quicker and




easier to set the value.

3. Wait for 10 seconds or press the button again to

finalise the setting.

4. When the set time has elapsed, the text END appears

on the DISPLAY, the oven will stop cooking and a buzzer

sounds. Press any button to stop it.

* For example: it is 9:00 a.m. and a time of 1 hour and
15 minutes is programmed. The programme will stop
automatically at 10:15 a.m.

Setting the end time for a cooking mode
! A cooking duration must be set before the cooking end
time can be scheduled.

1. Follow steps 1 to 3 to set the duration as detailed above.

2. Next, press the button until the ¥ icon and the four
digits on the DISPLAY begin to flash.

3. use the “+” and “=” buttons to adjust the cooking end
time; if you press and hold either button, the display will
scroll through the values more quickly, making it quicker

and easier to set the desired value.

4. Wait for 10 seconds or press the button again to

finalise the setting.

5. When the set time has elapsed, the text END appears

on the DISPLAY, the oven will stop cooking and a buzzer

sounds.Press any button to stop it.

Programming has been set when the &, and @3 buttons

are illuminated. The DISPLAY shows the cooking end time

and the cooking duration alternately.

* For example: Itis 9:00 a.m. and a duration of 1 hour has
been programmed. 12:30 is scheduled as the end time.
The programme will start automatically at 11:30 a.m.

Cancelling a programme
To cancel a programme:

* press the button until the icon corresponding to the
setting you wish to cancel and the digits on the display
are no longer flashing. Press the “=" button until the digits
00:00 appear on the display.

* Press and hold the “+” and “=” buttons; this will cancel all

the settings selected previously, including timer settings.

Cooking modes

! A temperature value can be set for all cooking modes
between 60°C and Max, except for

* GRILL (recommended: set only to MAX power level);
* GRATIN (recommended: do not exceed 200°C).

[C] TRADITIONAL OVEN mode

Both the top and bottom heating elements will come on.
With this traditional cooking mode, it is best to use one
cooking rack only; if more than one rack is used, the heat
will be distributed unevenly.

[X] MULTI-COOKING mode
All the heating elements (top and bottom), as well as the fan,

will come on. Since the heat remains constant throughout
the oven, the air cooks and browns food uniformly. A
maximum of two racks may be used at the same time.

[C] ToP OVEN mode
The top heating element comes on. This mode can be used
to brown food at the end of cooking.

[7J GRILL mode

The top heating element comes on. The extremely high and
direct temperature of the grill makes it possible to brown
the surface of meats and roasts while locking in the juices
to keep them tender. The grill is also highly recommended
for dishes that require a high temperature on the surface:
such as beef steaks, veal, rib steak, filets, hamburgers
etc... Some grilling examples are included in the “Practical
Cooking Advice” paragraph. Always cook in this mode with
the oven door closed.

[X] GRATIN mode

The top heating element, as well as the fan, will come on.
This combination of features increases the effectiveness of
the unidirectional thermal radiation of the heating elements
through forced circulation of the air throughout the oven.
This helps prevent food from burning on the surface,
allowing the heat to penetrate right into the food. Always
cook in this mode with the oven door closed.

Practical cooking advice

I Do not place racks in position 1 and 5 during fan-assisted
cooking. Excessive direct heat can burn temperature
sensitive foods.

I1n the GRILL and GRATIN cooking modes, place the dripping
pan in position 1 to collect cooking residues (fat and/or grease).

MULTI-COOKING

» Use position 2 and 4, placing the food that requires more
heat on 2.

* Place the dripping pan on the bottom and the rack on
top.

GRILL

 Insert the rack in position 3 or 4. Place the food in the
centre of the rack.

* We recommend that you set the maximum power level.
The top heating element is regulated by a thermostat
and may not always be on.

PIZzzA

* For best results when cooking pizza, use the MULTI-
COOKING mode.

* Use a light aluminium pizza pan. Place it on the rack
provided.
For a crispy crust, do not use the dripping pan (prevents
crust from forming by extending cooking time).

* If the pizza has a lot of toppings, we recommend adding
the mozzarella cheese on top of the pizza halfway
through the cooking process.




| I
Cooking advice table
Cooking Weight | Rack Pre-heating | Recommended (?ookmg
modes Foods (in kg) position time (min) | temperature time
(minutes)
Duck 1 3 15 200 65-75
. Roast veal or beef 1 3 15 200 70-75
convection | pork roast 1 3 15 200 70-80
ven Biscuits (short pastry) - 3 15 180 15-20
Tarts 1 3 15 180 30-35
Pizza (on 2 racks) 1 2and 4 15 230 15-20
Lasagne 1 3 10 180 30-35
Lamb 1 2 10 180 40-45
Roast chicken + potatoes 1+1 2and 4 15 200 60-70
Mackerel 1 2 10 180 30-35
Multi-cooking | Plum cake 1 2 10 170 40-50
Cream puffs (on 2 racks) 0.5 2and 4 10 190 20-25
Biscuits (on 2 racks) 0.5 2 and 4 10 180 10-15
Sponge cake (on 1 rack) 0.5 2 10 170 15-20
Sponge cake (on 2 racks) 1 2and 4 10 170 20-25
Savoury pies 1.5 3 15 200 25-30
Top oven Browning food to perfect cooking | - 3/4 15 220 -
Soles and cuttlefish 1 4 5 Max 8-10
Squid and prawn kebabs 1 4 5 Max 6-8
Cod filet 1 4 5 Max 10
Grilled vegetables 1 3or4 5 Max 10-15
Grill Veal steak 1 4 5 Max 15-20
Cutlets 1 4 5 Max 15-20
Hamburgers 1 4 5 Max 7-10
Mackerels 1 4 5 Max 15-20
Toasts 4 4 5 Max 2-3
Gratin GriIIed_chicken 1.5 2 5 200 55-60
Cuttlefish 1.5 2 5 200 30-35
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Precautions and tips

! This appliance has been designed and manufactured
in compliance with international safety standards. The
following warnings are provided for safety reasons and
must be read carefully.

General safety

» The appliance was designed for domestic use inside the
home and is not intended for commercial or industrial use.

* The appliance must not be installed outdoors, even in
covered areas. It is extremely dangerous to leave the
appliance exposed to rain and storms.

* When moving or positioning the appliance, always use
the handles provided on the sides of the oven.

* Do not touch the appliance while barefoot or with wet or
damp hands and feet.

* The appliance must be used by adults only for
the preparation of food, in accordance with the
instructions provided in this booklet. Any other
use of the appliance (e.g. for heating the room)
constitutes improper use and is dangerous. The
manufacturer may not be held responsible for any
damage caused as a result of improper, incorrect
and unreasonable use of the appliance.

* Do not touch the heating elements or certain parts
of the oven door when the appliance is in use; these
parts become extremely hot. Keep children well away
from the appliance.

» Make sure that the power supply cables of other electrical
appliances do not come into contact with the hot parts of
the oven.

* The ventilation and heat dispersal openings must never
be obstructed.

» Always grip the oven door handle in the centre: the ends
may be hot.

« Always use oven gloves when placing cookware in the
oven or when removing it.

* Do not use aluminium foil to line the bottom of the oven.

* Do not place flammable materials in the oven: if the appliance
is switched on accidentally, the materials could catch fire.

* Always make sure the knobs are in the “e”/“0” position
when the appliance is not in use.

* When unplugging the appliance, always pull the plug
from the mains socket; do not pull on the cable.

* Do not perform any cleaning or maintenance work without
having disconnected the appliance from the electricity mains.

« |f the event of malfunctions, under no circumstances
should you attempt to perform the repairs yourself.
Contact an authorised Service Centre (see Assistance).

* Do not rest objects on the open oven door.

* Do not let children play with the appliance.

» The appliance should not be operated by people (including
children) with reduced physical, sensory or mental
capacities, by inexperienced individuals or by anyone
who is not familiar with the product. These individuals
should, at the very least, be supervised by someone who
assumes responsibility for their safety or receive preliminary
instructions relating to the operation of the appliance.

¢ The appliance is not intended to be operated by means
of an external timer or separate remote-control system.

Disposal

* When disposing of packaging material: observe local
legislation so that the packaging may be reused.

« The European Directive 2012/19/EC on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE), requires
that old household electrical appliances must not
be disposed of in the normal unsorted municipal
waste stream. Old appliances must be collected
separately in order to optimise the recovery and
recycling of the materials they contain and reduce
the impact on human health and the environment.
The crossed out “wheeled bin” symbol on the product
reminds you of your obligation, that when you dispose
of the appliance it must be separately collected.
Consumers should contact their local authority or retailer
for information concerning the correct disposal of their
old appliance.

Respecting and conserving the

environment

* You can help to reduce the peak load of the electricity
supply network companies by using the oven in the
hours between late afternoon and the early hours of
the morning. The cooking mode programming options,
the “delayed cooking” mode (see Cooking modes) and
“delayed automatic cleaning” mode (see Care and
Maintenance) in particular, enable the user to organise
their time efficiently.

» Always keep the oven door closed when using the GRILL
and GRATIN modes: This will achieve improved results
while saving energy (approximately 10%).

» Regularly check the door seals and wipe clean to ensure
they are free of debris so that they stick properly to the
door and do not allow heat to disperse.

Maintenance and care
Switching the appliance off

Disconnect your appliance from the electricity supply before
carrying out any work on it.

Cleaning the appliance

* The stainless steel or enamel-coated external parts and
the rubber seals may be cleaned using a sponge that
has been soaked in lukewarm water and neutral soap.
Use specialised products for the removal of stubborn
stains. After cleaning, rinse and dry thoroughly. Do not
use abrasive powders or corrosive substances.

* The inside of the oven should ideally be cleaned after
each use, while it is still lukewarm. Use hot water and
detergent, then rinse well and dry with a soft cloth. Do
not use abrasive products.

» All accessories - with the exception of the sliding racks
- can be washed like everyday crockery, and are even
dishwasher safe.

! Never use steam cleaners or pressure cleaners on the
appliance.

1




Cleaning the oven door

Clean the glass part of the oven door using a sponge and
a non-abrasive cleaning product, then dry thoroughly with a
soft cloth. Do not use rough abrasive material or sharp metal
scrapers as these could scratch the surface and cause the
glass to crack. For more thorough cleaning purposes, the
oven door may be removed:

1. Open the oven door fully (see diagram);

2. Lift up and turn the small levers located on the two hinges
(see diagram);

Grip the door on the two external
sides and close it approximately
half way. Unlock the door by
pressing on the clamps F, then
pull the door towards you lifting it
out of its seat (see diagram).

To replace the door, reverse this sequence.

Inspecting the seals

Check the door seals around the oven regularly. If the seals
are damaged, please contact your nearest Service Centre
(see Assistance). We recommend that the oven is not used
until the seals have been replaced.

Replacing the light bulb

To replace the oven light
bulb:

1. Remove the glass cover
of the lamp-holder.

2. Remove the light bulb and
replace it with a similar one:
Wattage 25 W, cap E 14.

3. Replace the glass cover
(see diagram).

! Do not use the oven lamp as/for ambient lighting.

12



YcTaHOBKa

1 BaxkHO CoxpaHWTb JaHHOE PYKOBOACTBO 151 M0 MOCrieayoLLmX
KoHcynbTaumu. B criyydae npogau, nepefaqu U3nenms Unm npu
nepeesae Ha HOBOE MECTO XXUTENLCTBA HEOOXOAMMO NPOBEPUTD,
4TOBbI PYKOBOACTBO OCTaBaroch BMECTE C U3AenveM, Af1s Toro
YTOObI €ro HOBbIV BNaJeneL, Mor 03HaKOMUTBCS C MpaBuiamm
3KCnnyataumm 1 ¢ COOTBETCTBYHOLLIMMY NPEnYNPEXAEHUSIMA.
! BHMMaTeNbHO NpoYnTanTe MHCTPYKLMK: B HUX COAEPXaTCs
BaXHble cBefeHUs 06 ycTaHOBKe, akcnnyaTauuu u
6e3onacHOCTW usgenus.

PacnonoxeHue

! He paspewaunte geTtsam urpatb C YyNakOBOYHbIMU
mMaTepuanamu. YnakoBodHble maTtepuarbl OOSKHbI ObITb
YHUYTOXEHbI B COOTBETCTBMM C MpaBuiiamMmn pasgenbHoro
cbopa mycopa (cM. NpegocTopoXXHOCTU U pekoMeHaauun).
! MoHTax usgenus npon3BoAUTCA B COOTBETCTBUMU
C OaHHbIMU MHCTPYKLMAMU KBANUPUUMUPOBAHHBIMU
crneunanuctamu. HenpaeBunbHbIM MOHTaX 30NN MOXET
cTaTb MPUYMHOM MOBPEXKOEHMS UMYLLIECTBA U MPUYUHUTD
ywiep6 nogsam 1 4OMaLLHUM XXUBOTHBIM.

BcTpoeHHbIVN MOHTaX

[Ons obecneyeHus ncnpaBHOro PYHKLNOHUPOBAHUS
BCTpanBaeMOoro N3aenms KyXOHHbIN 311eMEHT AOIMKEH UMETb
COOTBETCTBYHOLLME XapaKTEPUCTUKN:

*  MaHESM KyXOHHbIX 3rIEMEHTOB, MPUTIEraOLLIMX K AyXOBOMY LLIKadpy,
[OIDKHbI ObITb BbIMOMHEHbI M3 TEPMOCTOMKOIO Matepuarna;

* Krew KyXOHHbIX 311EMEHTOB 3/IEMEHTOB, LLUMOHMPOBAHHbIX
[epeBOM, OMKeH ObITb ycToMYMBbLIM K TeMnepatype 100°C.

* [ONsi BCTpamBaHMsi AyXOBOro LIKaga nog KyXOHHbIM
TONOM (CM. CXEeMY) UIIM B MeHan Huwa KyXOHHOro
arieMeHTa JormkHa UMETL crieyoLLme pasmepbl:

595 mm.

%"

bk ‘(y

! NMocne BcTpanBaHWA M34eNUst B KYXOHHbIN 3NeMeHT
AOJIKHa ObITb UCKMOYEeHa BO3MOXHOCTb KacaHusa K
ANEKTPUYECKUMN YaCTAMU.

Pacxon anekTpoaHeprun, ykasaHHbI Ha NacnopTHOM
Tabnuyke nsgenus, 6bin 3amepsiH s 4aHHOTO TUMa MOHTaXa.

BeHTUNAUuA

[ns obecrieveHns Hagnexawen BeHTUNALUM HeobXoaMmMo
CHATb 3aHI0I0 MaHenb HULWKN KYXOHHOrO 3afneMeHTa.
PekomeHayeTcsa yCcTaHOBUTb AyXOBOW LWKad Ha ABa
AepeBsHHbIX 6pycka Mnu Ha CnnowHoe OCHOBaHue C
OTBEPCTMEM AVAaMETPOM He MeHee 45 x 560 MM (CM YepTexu).

LleHTpoBKa 1 KpenneHue

4 xpenexHbIX anemMeHTa ¢ GOKOB [yXOBOroO Lkada AOMKHbI
OblTb OTPErynMpoBaHbl B COOTBETCTBUM C 4 OTBEPCTUSIMM
B NnepumeTparnbHOi paMe B 3aBUCUMOCTU OT TOMLUUHBI
GOKOBOW MaHeN KyXOHHOTO 3fieMeHTa:

TonwmHa 20 MM: NONHOCTbLHO
yoanute CbeMHYK 4vacTb
KpenexxHoro anemeHTa (Cm.
cxemy);

TonwwmHa 18 Mm: ucnonb3ymTe
nepBbIv Nas, CornacHo yxe
roTOBOW KOHUrypauumm
npoussoguTens (CMm. cxemy);

TonwmHa 16 MM: ucnonbayire
BTOpOW na3 (CM. cxemy).

Ons kpennexus usgenus
K KYXOHHOMY 3feMeHTY:
OTKpoWnTe ABepLy OyXOBOro
wkadga n 3aBuHTMTE 4
wypyna ans gepeBsiHHbIX
naHenewn B 4 oTBEpPCTUSA B
nepvMeTparnbHON pame.

/! \\\

! Bce 3alUMTHbIE 3MIEMEHTbI OOMKHbI ObITb 3aKpenneHbl
Taknm 06pasom, YToObl MX MOXKHO ObIfI0 CHATbL TOMLKO NpwU
MOMOLLM crneumanbHOro MHCTPYMEHTA.

13




AneKkTpuyeckoe noakrroveHne

[yxoBble LKadbl, YKOMMIEKTOBaHHbIE TPEXMOMNIOCHbBIM CETEBBIM
kabenem, pacimTaHbl Ha PyHKLMOHMPOBAHME C NepeMEHHBIM
TOKOM C HarnpshKeHVIeM 1 YaCTOTON AMEKTPONMTaHUS, yKazaHHbIMM
Ha MacropTHOM Tabnuyke ¢ AaHHBIMU (CM. HUXE).

MoacoepnnHeHmne ceTeBoro kabens

1. OTKpoNTE 3aXWMHYIO
KOpOOKY, HaXaB Mpy MOMOLLIM
OTBEPTKU Ha BbICTYMbI C 6OKOB
KPbILLIKW: NOTSIHWUTE U OTKpPONTE
KPbILLKY (CM. CXemy).

2. Mopsgok nogcoenmHeHns
ceTeBoro kabens: oTBUHTUTE
BMHT kabenbHOro canbHuKa
N TpU BMHTa KOHTakTOB L-N-

—4
— 1 3aTem npukpenute
nposofa nofj rofioBkamu
BUHTOB, COBNtofiast LiIBETOBYHO
mapkupoBky CuHunm (N)
KopunyHeBbin (L) XXenTto-
3eneHbln —= (CM. cxemy).
3. 3akpenunte ceTeBou
kabenb B crneyuanbHOM
kabenbHOM carnbHuKe.

4. 3akpolnTe KpbIWKY
3aKMMHOWN KOPOOKM.

NMoacoennHeHne ceTeBOro WHypa U3aenus K cetTu
3neKTponuTaHus

YcTtaHoBUTE Ha ceTeBon Kabenb HOpManuM3oBaHHYIO
LUTENCENbHYH BUIKY, PACYMTaHHYHO Ha Harpy3Ky, ykasaHHyo
Ha nacnopTHou Tabnuyke (cM. cOoky).

B cnyyae npsiMOro NoAkmtio4YeHns K CeTU neKTponuMTaHns
Mexay usgennem u ceTbio HeobxogMMOo YCTaHOBUTb
MHOTOMOMIOCHbBIN BbIKOYaTENb C MUHUMambHbIM
paccTosHMeM MeXay KOHTakTamMy 3 MM, pacyuMTaHHbIN
Ha [JaHHYI0 HarpysKy 1 COOTBETCTBYIOLLUMI AENCTBYIOLLMM
HopMaTuBaM (BbIKIHOYaTENb HE AOMMKEH Pa3mblkaTb NPOBOS
3asemrneHus). CeTeBol kabernb AomkeH ObITb pacnonoXeH
Takmm o6pa3om, YTobbl HM B OQHON TOYKE ero Temneparypa
He MpeBbllLana TemnepaTypy nNomeLleHns bonee 4yem Ha
50°C (Hanpumep, 3agHAA NaHenb QyX0BOro wkada).

! SJ'IGKTpOMOHTep HecCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a npaBuiibHOe
nogknw4yeHne m3genna K 3N1eKTpu4eckon cetm M 3a
cobntogeHune npasun 6esonacHocTu.

Mepen nogkniouyeHMeM U3Oenus K CEeTU anekTponuTaHus

npoBepkTe creayloLlee:

* poseTka [AoMmkHa BbiTb coeduHeHa C 3a3eMIeHueM u
COOTBETCTBOBATL HOpMaTUBaM;

e ceTeBas po3eTka OOMXHa GbiTb paccuyuTaHa Ha
MakcuMmarbHyl NoTpeGnsemyo MOLHOCTb M3denus,
yKasaHHY0 B TabruLe TEXHUYECKUX XapaKTepUCTuK;

° HanpsXeHuMe M 4YacToTa ToKa CeTU AONIKHb
COOTBETCTBOBATL AMEKTPUYECKUM AaHHbIM U3Aenus;

* ceTeBasi po3eTka JA0rKHa GbiTb COBMECTVIMA CO LLITENCErNbHOM
BUMKOW 13aenus. B NpoTUBHOM Criyyae 3aMeHUTE PO3ETKY
WM BUIIKY; HE UCMONb3YWUTe YOMUHUTENN UMM TPOUHUKM.

! Napenve JormkHO ObiTe YCTaHOBMEHO TakuM 06pa3oMm, HToObl
AMNEKTPUYECKM NPOBOL, U CETEBAS PO3ETKA ObIrv NIErKO AOCTYMHbI.

! OnekTprYeckun NpoBoa N3nenust He AOMKeH ObITb COTHYT
UK CXar.

! PerynsipHo NpoBepsivTe COCTOsSIHWE Kabensi anekTponuTaHus
N B Criydae HeobXoOMMOCTU MOPYYMTE €ro 3ameHy TOMbKO
YMOSTHOMOYEHHBIM TEXHMKaM (CM. TexHMYeckoe 0bCnyxnBaHne).

! MpousBoauTernb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a NOCIEACTBUS
Hecob6noaeHNSA NepPeUNCEHHbIX Bbille TpeGoBaHUM.

AlO 77

NMACNOPTHASA TABIIUYKA

wrpuHa 43,5 cm.
BbicOoTa 32,4 cMm.
rnybuHa 41,5 cm.

59 n

FabapuTHble
pa3mepbI*

O6bLem*

wupuHa 45,5 cm.

FabaputHbie BbicoTa 32,4 cm.

pasmepbI** rnybuHa 41,5 cm.
O6BbLemM** 62 n
HanpsbkeHne 220 — 240 B ~ 50/60 'y,
dnekTpuyeckoe unu 50 M (cM. nacnopTHyto Tabnnyky)
noakntoieHue MaKc. normnoLyaemasi MoLHocTs 2250 BT
MAPKUPOBKA OupektuBa 2002/40/CE 06 aTukeTKax
NOTPEBJIEHUA 3MNEKTPUYECKMX [YXOBbIX LLKagOB.
Pacxop anektpoaHeprum HatypanbHas
KOHBEKUMS — PYHKLMSA HarpeBaHus: Iz'
TpaguvumoHanbHas AyxoBka
@l‘ 3asiBneHve o pacxoae 3neKTpo3HePrum
Kracca npvHyanTENbHON KOHBEKLIWN -
AIO 77 hbYHKUMSI HarpeBaHus:

Oﬂ,HOBpeMeHHoe npurotoeneHne

[aHHoe nsgenune cooTBeTCTBYET
cnepyrowmm OQupektueam
EBponewckoro coobuiectsa:

- 2006/95/CEE ot 12/12/06 (Hn3koe
HanpsikeHWe) 1 NocneayLmnmM
N3MEHEHUAM

- 2004/108/CEE ot 15/12/04
(OnekTpomarHuTHas CoBMeCTUMOCTb)
1 nocneayowmnm N3sMeHeHNsIM

- 93/68/CEE ot 22/07/93 u
nocneayowmm U3MeHeHNsM.

- 2012/19/CE v nocnegytowmm
N3MEHEHMSIM.

- 1275/2008 standby/off mode.

* Tonbko Ans Moaenew ¢ HanpaensoLWMMU, U3rOTOBIIEHHBIMU
METOLOM BbITSKKM.
** TonbKO ANst MOAENEeN C HanpaBnsoLWUMK U3 NPyTKa.

C

A
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BknioyeHue n akcnnyarauus

BHUMAHUE! [yxoson
wkad ykomnnekToBaH
cuctemMon GMOKMPOBKMK
peLleToK, No3BoNsoLEN
BbIHMMaTb UX U3 LYXOBKU
He nonHocTbHo (1).

[ns nonHoro BbIHUMaHMWS
peweToKk JOCTAaTOYHO
NoAHATb UX, KaK nokasaHo
Ha cxeme, B35IB UX 3a NepeaHuii Kpan, U NOTSHYTb Ha ceba

(2).

! Mpw nepBOM BKITHOMEHUN JYXOBOTO LWKada pekoMeHayeM
NpoKanuTb ero npumepHo B TedyeHne 30 MUHYT npu
MakcuMmarbHOV TeMneparype C 3aKpbITOM ABepLen. 3atem
BbIKIMOUMTE AYyXOBOW LUKad, OTKPOWTE ABEPLY M NPOBETPUTE
nomelleHune. 3anax, KOTOpbI Bbl MOXETE MNOYYBCTBOBATb,
Bbl3BaH MUCMAapeHMeM BeLLEeCTB, UCMONb30BaHHbLIX A5
npegoxpaHeHus AyxXoBoro wkada.

BknioyeHne gyxosoro wkada

1. BbibepuTe HyXHyt0 nNporpammy MpUroTOBMEHUS NpPU
nomoLuy pykositku NMPOIPAMMBbI.

2. Bbibepute TemnepaTypy Npu MOMOLIM perynsatTopa
TEPMOCTAT. B cneuunancHon tabnuue npusogutcs
nepevyeHb TUMOB MPUIOTOBIIEHNSI C COOTBETCTBYHOLLMMU
pekoMeHayembiMy Temnepatypamu (cMm. INporpammet).

3. BkntoveHHbin nHgukatop TEPMOCTATA o3Hadaer
TeKyLLyto dhasdy HarpeBa AyX0BKM A0 3a4aHHOM TeMMepaTypbl.
4. B npouecce nNpurotoBrneHus B ntobo MOMEHT MOXHO:
- U3MEHUTb NMporpamMmmMmy NMPUroTOBIEHUA NPU NOMOLLMU
pykositkn NMPOIPAMMbI;

- UIBMEHUTb TeMnepaTtypy nNpu NOMOLMK perynatopa
TEPMOCTAT;

- npepBaTb NPUroTOBIIEHNE, NOBEPHYB PYKOATKY
MPOIPAMMBbI B nonoxeHune «0».

! Hukorga He CcTaBbTe HUKaKue NpeaMeTbl Ha AHO lyXOBOro
WKadpa, Tak Kak OHW MOryT MOBPEAUTb 3ManupoBaHHOe
MOKpbITHE.

! Bcerga ctaBbTe Nocyay Ha NpunaratoLLyocs peLueTky.

OxnaguTtenbHasi BeHTUNALUA

[ns noHwxeHWs TemnepaTypbl BOKpYyr paboTatowero
OYXOBOTo WkKada HeKoTopble MOAenun OocCHaliatTcs
oxnaguTenbHbIM BEHTUNATOPOM. OTOT BEHTUNATOP
HanpaBnseT CTPY BO3yxa MexXay NaHenbko ynpasneHns
1 oBepLen oyxoBoro Lwkada.

IMo 3aBepLUeHNN NPUroToBI1€HNA BEHTUIATOP NPOAOIKaeT
pa60TaTb BMJ1OTb A0 Haanexatllero oxnaxXgeHunsa ayxXoBKu.

OcBelleHne oyxoBoro u.||<aa

3aropaeTcsa npu Bbibope £y npyv NMOMOLLN PYKOATKM
MPOIPAMMBI. OcTtaeTcsa BkNYeHHOW Npu Bbibope
NporpaMMbl MPUrOTOBIIEHUS.

*
MmeeTcsa Tonbko B HEKOTOpbIX Moaendx.

Tanmep*

1. Npexae Bcro HeobxoauMO 3aBecTy Taumep, NOBEPHYB
pykosaTky TAMUMEP no 4yacoBou cTpernke noytv Ha oauH
nonHbIN 060pOoT.

2. MNoBopaymBas pykoATKYy 0OpaTHO, MPOTMB 4acOBOU
CTPEerKu, 3a4aeTCs HYXXHOEe BPEMS — MUHYTbI Ha PYKOATKE
TAVUMEPA pomxHbl coBnacTb C OTMETKaMW Ha naHenu
ynpaBneHust.

3. Tanmep oTcuyuTbIBAET Bpems B obpaTHOM nopsigke:
Mo UCTEeYEeHUN 3aJaHHOTO BPEMEHWU pasgaeTcs 3ByKOBOU
curHarn.

! Tanmep He ynpaBnsieT BKNOYEHMEM UNUN BbIKIIOYEHNEM
AyX0oBoro Lwkada.

ArNEeKTPOHHbIN Tanmep
NpPorpaMMMpoOBaHUA BbINEYKU

OVCIIEN
CumBon _( I~ -I " 1™ @L Cumeon
KOHEL| BbINMEYKU ‘ — |-==-=: HH ‘ YACHI
Cumeon —12, -''a’ o '- D— CumBon
NPOOOMKUTENBHOCTE J TanmeP
Knonka — @ . @— Knonka
YMEHbLUEHUE YBENUYEHUE
BPEMEHU KHonka BPEMEHU
NMPOrPAMMUPOBAHUE
BPEMEHU

NMporpammupoBaHue yacoB

! Yacbl MOXXHO HACTPOUTb Kak Npu BbIKITFIOYEHHOM AYXOBOM
LKadyy, Tak 1 Npy BKIOYEHHOM, MPU YCITOBUM YTO He ObIno
3a[aHO BPeMsi OKOHYaHWsI BbINEYKN.

Mocne nogknoyYeHus K aNeKTpu4eckon cetn unu nocne

OTKIOYEHUST SNEKTPOSHEPTUN, HAYHET MUraThb MKOHA @ "
yetbipe undpbl Ha QNCTITEE.

1. HaxmuTe HecKosbko pa3 KHOMKY W yoepxusanTe

0o Tex nop, noka Ha ANCIJIEE He 3amuraet nkoHa "
yeTblpe LMPOBbIX 3HAYEHNS;

2. npu nomowm “4” n “=" perynmpyertca Bpemsi; Npu nx
yAepXMBaHUM undpbl MeHstoTCA BbICTpee, YTo obneryaet
YCTaHOBKY.

3. nogoxaute 10 ceKk. UM HaXXMUTEe CHOBA Ha KHOMKY
Ans rMKcMpoBaHns yCTaHOBKN.

MporpammunpoBaHue Tanmepa

! laHHas (pyHKUMA He npepbiBaeT npouecca BbiNeYkn U
He 3aBucuT OT paboTbl AyxoBoro wkada. OHa no3songer
TOMNbKO BKIOYUTb 3BYKOBOW CUIHamn No UCTEYEeHUU
3a4aHHOr0 BpeMEHW.

1. HaxxmuTe Heckonbko pa3 KHOMKY A0 Tex nop, noka

Ha OVCIIJEE He 3amuraet cumBon
3HaYeHus:;

1 Tpu undposble
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2. npy nomowy “4 n “=" perynupyetcs BpeMmsi; npu mnx
yAEepXnBaHUMN LMdpbl MEHAOTCH ObiCTpee, YTo obrnervyaet
YCTaHOBKY.

3. nogoxgute 10 ceK. UM HaXXMUTE CHOBA Ha KHOMKY
AN UKCMPOBaHMWS YCTaHOBKMN.

Ha ancnnee 6yger noka3aH obpaTHbIi OTCHET BPEMEHM,
Mo 3aBepLUEHNN KOTOPOro BKIHOUYUTCSA 3BYKOBOW CUrHar.

MporpammupoBaHue BbINe4Kkn
! 3anporpammupoBaTh FOTOBKY MOXHO TOMbKO Nocre
BbIGOpa COOTBETCTBYIOLLEN NPOrpamMbl.

I'Iopﬂp.ox nporpaMmmMmmpoBaHua NpoaoIIKUTENIbHOCTU
BblMe4kn

1. HaxXmute HECKonbKO pa3 KHOMKY [0 Tex nop, noka
Ha OUCIIEE He 3amuraet cumBon & n Tpu undpoBbie
3HaYeHus;
2. npy nomowy “+ n “=" perynupyeTtcs BpeMsi; npu mnx
yAEPXMBaHUUN LMdPbl MeHATCH BbicTpee, YTo obnervyaeT
yCTaHOBKY.

3. nogoxgute 10 ceK. UM HaXXMUTE CHOBA Ha KHOMKY

AN OUKCMPOBaHWS YCTaHOBKMW.

4. No ncTeyeHUM 3afaHHOro BPeMeHMW Ha gucnnee

nokasbiBaetca Haanucs END (KOHELL), u gyxoBo wkad

3aBepLUaeT NPUroTOBMEHNE CO 3BYKOBbIM curHanom. [ns

€€ OCTaHOBKM HaXXMUTE MOy KHOTMKY.

* Mpumep: B 9.00 Bbl NporpammMmupyeTe BbINeYKy, Ha
KoTopyto notpebyetca 1 yac 15 MuHyT. MNMpurotoBneHne
aBToMaTtuyeckmn 3asepumtca B 10:15.

Mopsinok nporpaMmMMpoBaHUA OKOHYaHUA BbIMeYKu
! 3anporpammupoBaTh OKOHYaHUE BbINEYKM MOXHO TONbKO
nocre HacTPOWVKM ee NPOAOIHKUTENBHOCTU.

1. BeinonHuTe onepauun ¢ nyHkta 1 no nyHKT 3, B
KOTOpPbIX ONUCbIBAETCA NOPSAOK NpPOorpaMmMupoBaHuns
NPOAOIMKNTENBHOCTY;

2. 3aTeM HaXMUTe HECKOMNbKO pa3 KHOMKY 00 Tex nop,
noka Ha OVCTIJIEE He 3amuraeTr cumBon 2% n 4yeTbipe
LMPOBLIX 3HAYEHWUS;

3. npu nomouy “4’ n ‘=" perynupyetcs BpeMsi OKOHYaHUsi
FOTOBKM; MPW UX YOAEPXMBaHUM UM pbl MEHSAOTCS BbiCTpee,
4yTO obreryaeT yCTaHOBKY.

4. nogoxgute 10 cek. Nnn HaXXMmTe CHOBa Ha KHOMKY

Ans pmkcmMpoBaHms yCTaHOBKN.

5. No McTeYyeHMN 3agaHHOroO BpeEMEHU Ha gucnrnee

nokasbiBaetcs Hagnucb END (KOHEL), n ayxoeon wkad

3aBepLUaeT NpUroToBrieHMe CO 3BYKOBLIM cuUrHanom. [ns

€€ OCTaHOBKM HaXXMUTE MOOYHO KHOTKY.

BKIIOYEHHbIE CUMBOMbI & 1 & yKasblBaKwT, 4TO

npoun3seneHo nporpammupoBaHne. Ha OUCHJIEE

nonepeMeHHO NoKasbiBaeTCA BPeMs OKOHYaHUA U

NPOAOIMKNTENBHOCTb BbIMEYKMN.

* [pwumep: B 9:00 Bbl nporpammupyeTe NpogoriKUTENBHOCTb
1 yac. B 12:30 nnaHupyeTcsa 3aBepwnTb LMKM.
Mporpamma aBTomMaTu4eckn 3anyckaercsa B 11:30.

OTMeHa nporpaMmMupoBaHus
MopsiAoK OTMEHbI 3anporpaMMUPOBaHHOIO 3HAYEHUS:

* HaXummaTtb Ha KHOMKY 00 Tex nop, Noka Ha gucnnee
He Ha4yHeT MuUraTb CUMBOJST YCTAHOBKU, KOTOPbIA HYXHO

OTMEHUTb, U Lndpbl. HaxxmumaTb Ha KHOMKY “=" 00 Tex
nop, noka Ha gucnnee He nosieaTca umdpsl 00:00.

* OOHOBPEMEHHO HaXaTb 1 yaepKMBaTb KHOMKK “+” 1 “=";
Taknum 0Opa3om OTMEHSIOTCA BCe 3a[aHHbIE YCTAHOBKN,
BKIOYasi Tanmep.

Mporpammebl

I [Ina Bcex nporpamm MOXHO 3agaTtb TemnepaTypy ot 60°C
0o MAKC kpome:

* [PUJIb (pekomenayeTtcs yctaHaBnmeaTtb Tonbko MAKC.
Temneparypy);

+ NOAPYMAHMBAHWME (pekomeHayeTcs He NpeBbillaTh
Temnepatypy 200°C).

=l nporpamma TPAOULMOHANBHAS [YXOBKA
BkrtoyatoTcsl ABa HarpeBaTesbHbIX 3fIeMEHTa: HWKHUW U
BEPXHUM. B pexume TpaguumMoOHaNbHOMO MPUroTOBIEHNS
PEeKOMeHYETCSA UCMOSb30BaTh TOSbKO OAMH YPOBEHb: NP
MCMNOMb30BaHWN HECKObKUX YPOBHEWU pacnpeneneHue
TemnepaTypbl GyaeT HeonTUMarbHbIM.

[x] [MNporpamma OAHOBPEMEHHOE NMPUIOTOBIEHUE
BkntovatoTcs Bce HarpeBaTesbHbIe 3NEeMEHTbI (BEPXHUUN U
HWDKHUW) M BEHTUNATOP. Tak Kak xap SBNSeTCs MOCTOSIHHBIM
BO BCeM AyxOoBOM wkady, Bo3gyx obecneyuBaer
OZHOPOAHOE NPUroTOBMNEHME U NOAPYMSIHUBAHUE NPOAYKTA.
OpHOBpPEMEHHO MOXHO MCMOnb3oBaTh He Gonee AByX
YPOBHEMN AyX0BOro Likada.

] Mporpamma BEPXHUU HATPEBATEJb

Bkntoyaetcss BepxHMM HarpeBaTesibHbIN 3NeMeHT. JTa
PYHKLMSA MOXET ObITb MCNONb30BaHa AJ151 LOBOAKN FOTOBbIX
ontoa.

] Mporpamma MPUJb

BknoyaeTca BepXHUU HarpeBaTeNbHbIM 3NEMEHT.
3HauuTenbHaa Temnepartypa NpsiMOro AeUCTBUS rpuns
no3BonsaeT nonyynmtb GbICTpoe 0OpaszoBaHME KOPOYKM
Ha NOBEPXHOCTW MPOAYKTa, KOTopas NpenaTcTByeT
BbIXOy COKOB W COXPaHSAET MPOAYKT HEXHBIM U COYHbIM
BHYTpU. Micnonb3oBaHne yHKLMUW FpUilb B OCOOEHHOCTU
pekomeHayeTcs Ansa ontod, Ans NPUroToBrEeHUst KOTOPbIX
TpebyeTcs BbiCOKass MOBEPXHOCTHAsA TemmnepaTypa:
TeNnsYbUX 1 FOBSXKbUX BUPLITEKCOB, aHTPEKOTOB, BbIPE3KMY,
rambyprepoB 1 T.4. B naparpadge «[lMpaktnyeckune coBeTbl
Nno NPUroTOBIEHUIO» NMPUBOAATCA HEKOTOPbIE NPUMEPSHI
ncnonb3oBaHUa AyxoBoro wkada. MotoBbTe Gnioga ¢
3aKpbITON ABEpLIEN AyXOBOro Lwkada.

%] Mporpamma NOAPYMAHUBAHUE

BkniovyaeTca BepxXHUM HarpeBaTenbHbIN 3NIEMEHT ”
BepTen. CoyeTaeT ogHoOHanpaBneHHoe BbigeneHve xapa ¢
NPUHYAUTENBHOM LMPKYNsAUMen Bo3gyxa BHYTPY AyXOBOroO
wkada. ATo NpenaTcTByeT obropaHuo NOBEPXHOCTU
NPOAYKTOB, NOBbILLASA NMPOHMKAIOLLYIO CMOCOBHOCTD Xapa.
[oToBLTE GMOAA € 3aKpbITOM ABEpLIEen OyXOBOro Lwkada.
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npaKTVI‘-IeCKVIe coBeTbl No rPUIb
npUroToB1eHno

* YCTaHOBWTE peLUETKY Ha YpoBeHb 3 unun 4, nomectute

I B pexunme BEHTUNMPYEMOro MPUTOTOBIEHUS HE NPOAYKThI B LEHTP PELLIETKN.
ncnonb3ynte 1-bii U 5-bii YPOBHUW: OHW NOABEpPrarTCs
NPSIMOMY BO3/IE/CTBMIO FOPSIYEro BO3AyXa, KOTOpbIi MoxeT ~ * PekomeHayeTcs BbiGpaTb MakcuManbHyto MOLLHOCTb

CKeYb JenuKaTHbIE MPOAYKTHI. OyXoBKU. He GecnokonTecb, ecn BEPXHUN SreMeHT
He ocTaeTcsl MOCTOSIHHO BKIIIOYEHHbIM: ero paboTa
! Mpu ucnonesosanuu MPUNb n NOOPYMAHVBAHUE, yNpaenaeTcss TepMOCTaTOM.

0COBEHHO C PYHKLME BepTENa, MOMECTUTE MPOTUBEHDb Ha
1-blil ypoBEHb ANst c6opa xuakocTel, Bulgensiemoro npu [ TMLILIA

Xapke (COK u/vrnm xup).
* Mcnonb3ynTe NPOTMBEHb M3 NErkKoro antoMUHUS,

OOHOBPEMEHHOE MPUTOTOBIEHUE yCTaHaBnvBasi ero Ha npunaralLLyCs peLueTky.
Mpu ncnonb3oBaHUU NPOTUBEHS BPEMS BblMEYKM
* Vcnonb3yotcs 2-01 1 4-bI ypOBHM, Ha 2-011 MOMELLLAI0TCS YANMHAETCS, YTO 3aTPyAHSIET MonyveHne XpycTsilen
NpoAyKTbI, Tpebytowmne 6onee MHTEHCUBHOIO Xapa. nnuLbl.
« YcTtaHoBuTte NPOUTBEHb CHU3Y, a PeLLeTKY CBEpPXY. - B cny4dae BblNevYkn nuuubl C 0OUMNbHOM Ha4YUHKOM

pekomMmeHayeTcd NoNoXnTb Ha NUULy Cbip Mouuapenna
B cepeanHe BbINeYKkn.

Tabnuua npuroToBneHus

Mporpammbl Bpewms MpoponxuT-Tb
n Bec y Pekomenayemas
POAYKTbI (Kr) poBeHb | HarpeBaHusi TeMneparypa NPUroToBMNEHUs
(MuH.) (MUHYTBI)
YTka 1 3 15 200 65-75
Yapkoe 13 TensTuHbI 1nm 1 3 15 200 70-75
TpapuumoHanbHas | roBsiauHbI
AyXoBKa YKapkoe 13 CBUHWHbI 1 3 15 200 70-80
lNeyeHbe (necoyHoe) - 3 15 180 15-20
[MecouHbIN TOPT € HAYMHKOM 1 3 15 180 30-35
Muuua (Ha 2-x ypoBHsIX) 1 2n4 15 230 15-20
NasaHbsa 1 3 10 180 30-35
bapanuHa 1 2 10 180 40-45
YapeHas kypuua ¢ 1+1 2n4 15 200 60-70
KapTOLLIKOWA
OpHoBpemeHHoe | Ckymbpus 1 2 10 180 30-35
npuroToBreHue BUCKBUTHBIN KEKC 1 2 10 170 40-50
Oknepbl (Ha 2-X YPOBHSIX) 0.5 2n4 10 190 20-25
lMeyeHbe (Ha 2-X ypOBHSAX) 0.5 2n4 10 180 10-15
BuckeuT (Ha 1-om ypoBHe) 0.5 2 10 170 15-20
BuckeuT (Ha 2-x ypoBHSIX) 1 2n4 10 170 20-25
Hecnagkue TopThl 1.5 3 15 200 25-30
BepxHuu HarpeBatenb | [logefeHue [JOrOTOBHOCTY - 3/4 15 220 -

Kambana v kapakaTuupl 1 4 5 Makc. 8-10

Kanbmapebl 1 KpEBETKM Ha 1 4 5 Makc. 6-8

wamnypax

dune Tpecku 1 4 5 Makc. 10
Fpuns Osowwu-rpunb 1 3/4 5 Makc. 10-15
Tensunit GudLurekc 1 4 5 Makc. 15-20
OTbuBHbIE 1 4 5 Makc. 15-20

ambyprep 1 4 5 Makc. 7-10
Ckymbpus 1 4 5 Makc. 15-20

lopsiune Bytepbpogb n°4 4 5 Makc. 2-3
MoppymsiHuBaHue Kypvua-rpunb 1.5 2 5 200 55-60
Kapakatuupl 1.5 2 5 200 30-35
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m MpenocTopoOXXHOCTU U
pekomMmeHaauuu

! Nagenve cnpoekTpoBaHO U N3roTOBMEHO B COOTBETCTBUM
C MeXAayHapoaHbIMM HOopMaTMBaMu no 6e30macHOCTU.
Heobxoanmo BHMMaTENbHO NMpoYUTaTb HacTosLWMne
npeaynpexageHusi, CocTaBlliEHHble B LENAX Balleun
6e3onacHoCTM.

O6wme TpeboBaHUA K 6e3onacHOCTHU

JdaHHOe u3genune npepHasHavyaeTcsa AnNA
HenpodgeCccnoHanbLHOro UCNonb3oBaHNUA B AOMAaLUHUX
YCNOBUSX.

3anpellaeTcs ycraHaBnNmMBaThb U3genve Ha ynuue, gaxe
noJ HaBecOM, Tak Kak BO3L4ENCTBME Ha Hero Joxas u
rpo3bl ABMSAETCA YPE3BbIYANHO OMACHbIM.

Ona nepemelweHnsa nagenna scerga beputech 3a
cneumarnbHble PyYKu, pacrnonoxeHHble ¢ GOKOB OyXOBOro
Lwkada.

He npukacanTech K U34enuio BNaXXHbIMU pyKamu, a Takke
Haxo4sCb BOCMKOM UK C MOKPbIMU HOFaMW.

U3penue npegHasHayeHO AnNs NPUroToBIIeHUNA
NULEBbIX MPOAYKTOB, MOXET ObITb MCNONbL30BaHO
TONbKO B3POC/bIMM NMULaMM B COOTBETCTBUMU
C WHCTPYKUUAMU, NPUBEOAEHHbLIMU B [AaHHOM
TexHu4Yeckom pykoBopcTtBe. Jlnboe apyroe
ero ucnonb3oBaHue (Hanpumep: oTOMJieHUe
noMeweHUA) cYUTaeTCA HeHaanexawum u
cnepoBaTenibHO onacHbIM. pousBoauTenb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTMU 3a BO3MOXHbIN yLuepo,
BbI3BaHHbIA HeHapnexawuM, HenpaBuIilbHbIM U
Hepa3yMHbIM UCMONIb30BaHUEM U3OeNnus.

B npouecce akcnnyaTtauum n3genvs HarpeeaTtesbHblie
3NeMeHTbl U HEKOTopble YacTu ABepLbl AYyXOBOro
wkada cunbHo HarpeBawTcA. Heo6bxogumo
NpPOSIBNATbL OCTPOXHOCTb BO N3beKaHNe KOHTaKTOB C
3TUMM YaCTSAMM U He pa3peLuaThb AeTAM Npubnmkarbcs
K AyXOBKe.

Cnegute, 4TOoObI CeTeBble LUHYPbl APYrMX ObITOBLIX
3MNeKTponpMbopoB He MpUKacanucb K ropsvymm 4actam
OyXOBOro Lwkada.

He 3akpbiBaiTe BEHTUNSILMOHHbIE PELLETKN 1 OTBEPCTUS
pacceuBaHusa Tenna.

BepuTech 3a pyyky ABepLibl B LEHTpe: C OOKOB OHa MOXET
ObITb ropsiyen.

Bcerga HageBanTe KyxXOHHbIE Bapexku, Korga ctaBuTe
nnn BelHUMaeTe 6ntoga U3 yXoBKU.

He nokpbiBaniTe AHO AyXO0BOro Wwkada onbron.

He xpaHuTe B Ayx0BOM LLUKady BO3ropaemMble NpegMeThbl:
npuv cry4yanHoM BKIMIOYEHUW N30ENWS Takne matepuarnsi
MOTyT 3aropeTtbcsl.

Bcerga nposepsinTe, 4Tobbl perynaTopbl HAXOAUNUCH B
nonoxexHun “e”/“o”, korga ngenue He NCNonb3yeTcs.
He TaHuTe 3a kabenb anekTponuTaHusi Ans 0TCoeanHeEHUst
BUIIKN M3OENnsi N3 CETEBOW PO3eTKW, BO3bMUTECH 3a
BUIKY PYKOW.

MNepen Ha4YanoM YACTKM UK TEXHUYECKOTO 06CIyXMBaHMs
n3genusi Bcerga OTCOeANHSINTE LUTENCENbHY BUKY 13
CETEBOWN PO3ETKM.

* B cny4yae HeMcnpaBHOCTU KaTEropMYeCKM 3anpeLLaeTcs
OTKPbIBaTb BHYTPEHHNE MEXaHU3Mbl U30ENus C Lemnbio
nxX camocTtoaTenbHoro pemoHta. ObpalwanTtech B
LleHtp CepBucHoro obcnyxumBanunsa (cm. CepBucHoe
obcnyxusaHue).

* He cTtaBbTe NpeaMeThl Ha OTKPbITYHO ABEpLy AYXOBOro
wkada.

* He paspewanTte getam urpatb C ObITOBbLIM
3MeKTponprMbopoMm.

« Dkcnnyatauus usgenusa nuuamu (Bknwvasa geten)
C OrpaHu4yeHHbIMU PU3NYECKUMU, CEHCOPHBLIMU UIN
YMCTBEHHbIMW CMOCOOHOCTSIMU, HEOMbITHBIMU ML AMU
UV NMuaMu, He3HaKOMbIMM C NpaBMaMuy SKCryaTaumm
OaHHOro u3genus, sanpeltaeTtca 6e3 KOHTpPons co
CTOPOHbI NNLLA, OTBEYatoLEero 3a ux 6esonacHoCTb, Unm
6e3 00y4eHns npaBuam norb30BaHNUS U3AENUEM.

* Wspenue He paccuyuTaHo Ha BrilOYeHME NOCPeACTBOM
BHELWHEero CMHXpoOHU3aTopa UNu oThneNbHOWM
cucTeMbl AUCTAHLMOHHOIO yNpaBneHus

YTunusauusa

*  YHUUTOXEHUE YNakoBOYHbIX MaTepurarnos: cobniojante
MECTHbl€ HOPMaTWUBbLI C LEefbi MOBTOPHOTO
MCMONb30BaHNS YNaKOBOYHbIX MaTeprarnos.

» CornacHo Eponeuckou OupektuBe 2012/19/CE
KacaTenbHO YTUNMMU3aLMKN SNEKTPOHHBIX U 3MNEKTPUYECKMX
anekTponpubopoB 3nekTponpubopbl HE AOSKHbI
BbIOpackiBaTLCS BMECTE € 00bIYHbIM FOPOACKUM MyCOPOM.
BbiBegeHHbIe U3 CTPOsi NpMBOpPbI AOIMKHBI cCobrpaTbes
OTAEenNbHO A ONTUMU3ALIMM UX YTUMI3ALWMN U pekyrnepaLmm
COCTaBNSIOLLIMX UX MaTEpPMAroB, a Takke As 6e30nacHOCTH
OKpy>atoLLen cpefbl U 300poBbsl. CUMBON 3avepkHyTast
MyCOpHasi KOpP3uHKa, UMEKLLMMCA Ha BCeX npubopax,
CINYXWUT HaNoM1HaHNeM 06 X OTAEMbHOM YTUIM3aLMN.
Crtapble O6bITOBbIE 3anekTponpnbopbl MOryT 6biThb
nepefaHbl B OOLLECTBEHHbIM LEHTP yTunusauum,
OTBE3EeHbl B cneunanbHble MyHULMNANbHbIE 30HbI
Unu, ecnu 3To NPeayCMOTPEHO HaLMOHaNbHbIMM
HOpMaTMBaMu, BO3BpALLEHbl B Mara3uH npu MnoKyrnke
HOBOrO M3Jenusi aHanorMyHoro Tuna.

Bce BegyLLme npon3BoanTenu 6bITOBLIX 3NEKTPOnprbopoB
COOEVCTBYIOT CO3aHMI0 U YNPaBMNeHno cucTemamMm no
cbopy 1 yTMnm3aumm ctapbix 3NeKTponproopos.

OKOHOMMA INEKTPOIHEPrum U oxpaHa

OKpy>KaroLen cpeabl

 Ecnu Bbl Byaete nonb3oBaThCA QyXOBbIM LLKAhOM BEHEPOM
W 0O paHHEero yTpa, 3T0 NOMOXET COKpaTUTb Harpysky
noTpebneHns anekTPOIHEPrMn ANeKTPOCTaHLUAMM.
3Ty BO3MOXHOCTb Bam gagyT onuuu nnaHMpoBaHUS
nporpamMm, B YaCTHOCTM «MPUTOTOBIEHUE C 3a0ePXKKOM» (CM.
MporpamMmbl) U «aBTOMaTU4ecKas MMPONMUTUYECKas YMCTKa
C 3apepxkon (cM. TexHuyeckoe obCryXmBaHne 1 yxoa).

* PekomeHayeTtcsa Bcerga rotoBuTtb B pexax NPUJb
n MOOPYMAHMNBAHWE c 3akpbiTo gBepuen:
3TO0 Heob6XxoAMMO ANSA 3HAYUTENbHOW 3KOHOMUMU
aneKkTpoaHeprum (npumepHo 10%), a Takke 4nsa nyymx
pesynsraTtoB NPUroTOBIEHNS.

« Copgepxute ynnoTHEHWst B UCMPaBHOM U YUCTOM
COCTOSIHUK, MPOBEPSINTE, YTOGbI OHU NNOTHO Npuneranu
K ABepLe 1 He nponyckanu yTevek Tenna.
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TexHun4yeckoe obcnyxmnBaHune
n yxon

OTKnoYeHne INeKTponuTaHus
Mepen Havanom kakon-NGo onepawmm No 06CyXMBaHMIO
UN YUCTKE OTCOEAUHUTE U3AENNE OT CETU AMNEKTPOMNUTaHUS.

Yuctka nsgenusa

* HapyxHble amanMpoBaHHble 3NeMeHTbl U AeTanu u3
Hep)kaBeloLLen CTanu, a Takke Pe3nHOBbIE YNNOTHEHUS
MOXHO NpoTMpaTb rybkon, CMOYEHHOW B TENMow Boae
Unu B pacTBOpPE HENTParbHOro MOMLLEro CpeacTsa.
Ona ynaneHma ocob0 TpyaHbIX NSATEH UCNONb3ynTe
cneunanbHble YUCTSALWME cpeacTBa, MMerLwmecs B
npogaxe. Nocne YNCTKU pekoMeHAyeTcsa TLaTerbHO
yAanuTb OCTaTKU MOKOLLIEro CPeacTBa BIAXXHOW TPSINKOM
N BbICYLWNTb AyXOBKY. He ucnonb3ynte abpasvBHbie
MOPOLUKM MUIM KOPPO3UNHbIE BELLECTBA.

+ Cnegyet nNpou3BOAWTb BHYTPEHHIOK YMCTKY AYXOBOrO
wKadga nocne Kaxgoro ero Mcnonb3oBaHusA, He
JOXMAassCb ero MnorHoro oxnaxgeHus. cnonbsynte
Tennyw BoOy M Molollee cpeacTBO, OMOMOCHUTE U
NpoTpUTE MATKON TPANKOW. 3beranTte ncnonb3oBaHus
abpasunBHbIX CpeacTB.

+ CbeMHble getanu MOXHO Nerko BbIMbiTb Kak Nobyto
Opyryto nocyay, Takke B MOCYAOMOEYHOW MaluvMHe 3a
WCKITIOYEHNEM BbIABMXHbBIX HanpasnsatoLwmXx.

! He I/ICFIOJ'II:3yIZTe naposble 4YnUcCTdlwmne arperatbl Unun
arperatbl No4 BbICOKUM OaBlieHneM Ana YACTKU U3nenna.

YucTtka aBepuLbl

[ns yncTkn cTekna aBepLbl UCNOMNb3yliTe HeabpasuBHbIE
rybks n ynctawmne cpenctsa, 3aTeM BbITPUTE HACYXO
MSIrKOW Tpsinkor. He ucnonb3yinTe TBepable abpasvBHble
MaTtepuarnbl U OCTpble MeTanM4eckmne ckpebkn, KotTopble
MOTyT nouapanaTb NOBEPXHOCTb M pa3dbutb cTtekno. [Ons
bonee TWAaTENBHON YACTKN MOXHO CHSTb ABEPLLY OYXOBKU.

1. NONHOCTbLIO OTKPOWTE ABEPLY AYXOBKU (CM. CXEMY);
2. NOAHMMUTE U NMOBEPHUTE LUMOHKM Ha OBYX LUapHMpax
(cm. cxemy);

N F
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3 (C ABOVIHOW CTEKMSAHHOW ABEPLIEN).
BO3bMUTECH 3a ABEpLy pykamu ¢
[OBYX CTOPOH, NMaBHO 3aKpounTe ee,
HO He MOnHOCTbI. HaxmnTe Ha
ynopsbl F, 3aTem notaHute asepuy
Ha cebs, cHMmas ee ¢ netenb (Cm.
cxemy).

Onsa yCTaHOBKW OBepuUubl Ha MeCTO BbINONTHUTE
BbllLleONMMnCaHHble onepaunn B 06paTHOM nopsaake.

MpoBepka ynnoTHeHUn

PerynsapHo npoBepsiiTe COCTOSHUE YNIOTHEHUS BOKPYrT
ABepubl Ayx0oBoro wkada. B cnyvyae nospexaeHuns
ynnoTHeHust obpaLianTecs B brnvkanwmi Lientp CepsrcHoro
O6cnyxuBaHusa (cm. CepBucHoe obcnyxuBaHue). He
pekoMeHAyeTCs Nonb30BaTbCs AYXOBKOW C NOBPEXAEHHBIM
YMIOTHEHNEM.

3ameHa namMmno4ku

3amMeHa namnoyku B
OYyXOBOM LUKady:

1. OTBUHTUTE CTEKIMSHHYIO
Kpblw Ky nnadoHa
NaMnoyKu;

2. BblkpyTuTE namMmnouyky
N 3aMeHUTe ee Ha HOBYIO
TaKOro e Tuna: MOLHOCTb
25 BT, pe3bba E 14.

3. BoccTtaHoBwMTE KpbILLKY Ha
MECTO (CM. PUCYHOK).

! He ucnonb3ynTe namnoyky AyxoBoro wkacda ang
OCBeLLEeHNS MOMELLEHNS.
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